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OE lő f iz e t é s t  e lfo g a d  a Jiö in ö r -K is h o n t.* 4 kiiu lóhivntala . nem külön ben  m inden hazai p o stah iv ata l, a/ előfizetés 1 e íĵ <̂zi'1 !s z <h*u I>ho ii p o sta-u ta lv án y  u tjáneszközölhető. —  H ird e té s t csak a kiadóhivatal vesz fel.A mlyaválasztás.A szünidőnek nagyobb része elmúlt A ta-í_j •/nuló-ifjiisáir megdöbbenve veszi ezt észrt* és siet felhasználni, siet élvezni annak ine  ̂ hátralévő részét Gondja egyéb nincs; él a jelennek.Nem igv azonban a szülők. A müveit szü-0 «lőnek legfőbb életczélja g y e rm e k e  n evelése , e v e r-•I “ • t n*/meke jövőjének biztosítása. Es ki v<*nué azt zo­kon, ha a szülők minden törekvésüket oda irá­nyítják. hogy gyermekeiknek jövője az anyagi gondoktól lehetőleg ment legvon, hogy kenyerük“  o  *. 1 o • •megkeresése minél kevesebb verítékkel járjon.Sajnos azonban, hogy hazánkban óriási még azon szülők száma, kik egvedül a tudománvosvT« •pályát tartják olyannak, mely gyermeküket a szép jövő biztos révébe vezeti.A középosztály megalázónak tartaná magára nézve, ha gyermekéből iparos válnék Az iparos osztály — ismervén a megélhetés nehézségeit, érezvén megaláztatását a felsőbb körökkel szem-oben, nem csoda, ha örökségkép kényelmesebb helyzetet akar szerezni gyermekének.f t  *_ ✓  •/Hasonlóan a megélhetésre nehezedő terhek, de sokszor a kor haladásával járó viszketeg okoz­zák azt, hogy a földműves ember is —  a ki a régi jó időkben a világért sem engedte volna azt. hogv famíliájában csak egvből is „teuta-*«/«. 11 c •nvaló“ legyen —  ma már «úrrá“ akarja tenni
%/ * ' •  t fgvermekét.Még sajnosaid) az, hogy a szülők — midőn a fent jelzett czél lobog szemeik előtt - -  nem számolnak két mérvadó körülménynyel: e • J i éhogv van-e gvermekúknek a tudománvos pályáhozo» « l *szükséges kellő észbeli képessége? és másodszor van-e maguknak olyan anyagi helyzetük, melv
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F«!*nysuliinak :i s/«*r»‘I«*in m^uii/ikajanak «íróiéhoz —Hiába küzkö»ltem magammal.Hiúba kért, intett az agy:1 %/Elmentem önhöz Édes Angyal.Elmentem. A  vagy vont. ragadt. Melyeknek nem tudott a lelkem A li, ellenállani:A  vágyak vontak önhöz engem,Szivemnek vágyai.Miként Petőfi — tervije vettem,Mit mondok, minden mondatot.. . . Beléptem önhöz . . . S meg!ei*»tf»»n,Ham lián. bután csak álltam ottEgy .szót se szóltam ; — tántorogtamA boldogság miatt.í g y  éreztem e pillanatban,Hogy rám a menni* szakadt.Aztán leiiltiiuk. On mosolygott (Talán ügyetlenségemen.)E perezi k* a szivemre omlott Egy mond hatat lan érzelem.Egyszer — szerettem vén keblére 
Fejem lehajtani;Máskor — szerettem rón el»*je Lábához omlani.Nem mertem tenni egyiket sein,Har szivem vágya késztetett.A  holes*) e néma küzilidemben (iiinyos-ni*vetve kérdezett: lliszed-e már hitetlen ember,Hogy vágyad szertelen.Hogy szived az üdvhöz nem ér <d S az élet gyötrelem VAzófa. hogy vágyam felébredt S virágba szökkent a szivem :(iv/.t re Im es *‘S sivár az élet — Mogorva h o le s '  — én elhiszem.

az iskoláztatással járó és mind inkább nagyobb mérveket öltő költségek fedezését megbirja ?Az elsőnek tekintetbe nem vétele okozza azt. hogy az ifjti silány eredményűvel végez nehány osztályt —  s képtelen lévén a többivel haladni — kénytelen a tanulást abbahagy ni. A könnyű életet% V / «/megizlelte. tíz ipari pályára lépni, munkához fogni már nem izük neki s igy lesz belőle: proletár.I)e tegyük feí, hogy a tehetségtelen ifjti sok osztályismétléssel, protekczióval. „smirolással“ any- nvira viszi, hogy iskoláit elégséges eredménnyel végezte. Ma már a tudományos pálya minden ágiira annyira özönlenek, hogy minden hirdetett állásra százával akad pályázó. Milyen reménye1 V ft fthdiet tehát egy elégséges kvaülikaozióval birú embernek? He élni csak kell! Megkezdődik tehát korán az elégedetlenség, a nyomor: és sok eset­ben önönmaga ellen emeli kezét a szerencsétlenné tett ifjú.A másodiknak tekintetbe nem vétele miatt sok szülő jut koldusbotra A taníttatás sok pénzt nyel «*1 s ezt a szülő nyomorogja meg. De sok• • w  / v aesetben az ifjú is. A sajtó több Ízben ecsetelte már azon nyomort, mely Ível az ilyen vagyontalan ifjaknak küzdeniük kell, különösen a fővárosban.Menjen tudományé* ályára olyan, a kiben kitűnő tehetség van s kinek az anyagi helyzete”  ft C/ ftmegengedi.c  o(Vakhogv sok szülő nem igv gondolkozik.O*, Có ft/Gyermekét minden áron .úrrá“ akarja tenni. Azft *'itjii elvégezte a középiskola negyedik osztályát a szülök által keserűen érzett nagy anyagi áidoza-< •« « CAtok árán. Többre nem képesek. De. hogy mégis ur legyen belőle, menjen legalább a tanitőképe/.- »lébe, ott az állam költségén tanul. (Uh, ;i kik még a tanítót is maiak tartjátok!)ott tölt négy évet. szerez oklevelet a ttíni-

* )  L«*o|',»i>li

(ivötrelmes. mert szivünkbe 111 imliirft ‘ 'Hő vágyak lángzanak S a vágyak — mindhiába intik —El — vsak lufin alszanak.Eri is. meglátni önt epedtem,N »3IU álltam »dient, ott valók . . .— S mit t.*tt szivem? — Mikor eljöttöm. Reá in .szakadt a föld s az ég.Bálvsak io- mentem volna önhöz,Nem lennék ily beteg . .— Azóta láz esője öntöz S fest elém kopeket.Azóta kétely üldöz egyre,Az éj hoz nyugtot nekem.Ez éiles. kínos őrületbeFényt és hurut lát a szemem.
%■S z e r e t  — n e m s z e r e t  háborújaImi szivem tengerén.(iyönyör derűje, kín borújaEgyszerre int felém.

*  ,Ha egv i 0 h h ó r a  száll szivemre:i * **Í gy gondolom, hogy ön szeret,Az üdvnek szárnyain lebegveft üKovácsolok nagy terveket.tft fMélység, magasság nines: ug\ »izem.ft. ”  1 u  *Rózsás köd ül reám.Hiszen csak értem lángol, értem A legdiesőhb leány.l)e hogyha r ó s z  ó r á m  közidget: Légváraim leomlanak.() tégedet nem. nem szerethet,— i\ láz, a kétely szólauak.Mit is szeretne ő te rajtad ?Ne ámítsd szivedet!Hiába sírsz s vonaglik ajkad :Nem téged, mást szeret.Hogy nála voltál, — a jövőről,Szivedről kezdtél szólam,De ö lelkűdnek lángtüzéröl A h , nem is akart hallani.Ha hogv felhoztad nagy szerelmeit.
tt .  C f tO Ili in felelt neked A szived fájdalomra termett . . .. (1 téged nem szeret.

• t :Cl  ö l  <1 és a koplalásra Es tizenkét éven át(4 elönti. 4 középiskola <*s 4 tanítóképző) szer­zett intelligcntiájának bére 300 írt lesz. - les­sék már most. S3 krnyi napi«íij mellett urat jTit- szani, lelkesedni, hogv a reá bízott csemetékből vallásos, hazafias, <lerék polgárok váljanak. Tes­sék ebből családoddal élni, ruházkodui, önnwii- velődni úgy. mint tanítóhoz illenék, fessék ilyeu jövedelem mellett a társadalomban magadnak köz­beeső lést, tekintélyt vívni ki.ft'
fKs ha nyomorod envhitésére felemeled es-•/ ftdeklö szava<l: a kegyelmes urak elneveznek aCÓ7 ft..nemzet napszámosainak“ , eszedbe juttatják dicső és magasztos hivatásodat, elmondják Jókaival, hogy ti fogjátok Magyarországot, másodszor meg­hódítani — csak hallgassatok.A t. képviselőház pedig megszavazza számo­tokra a —  300 frt minimumot.Szülők! Ne irtózzatok ugv az ipari, keres­kedelmi és föhlmivelői foglalkozástól. Hiszen igaz,hogy ezen is van tövis elég. de becsületességgel, ügyességgel, kitartással már számosán sokra vit-< ftték, — inig ellenben sok iskolázott ember van, a ki nyomorog, éhezik s megátkozta azon pályát, mely a vele járó igények kielégítésére nem ad módot, nem ad jövedelmet.

Füztisstf Márton.Kgy |)ár szó ;i nemzetiséin mozgal­makról.Az egyházpolitikai programul és az e körül folyó liaivz keretéből lassanként kibontakozik t<*lj(»s körvona­laiban a nemzetiségi politika.A milyen belső kapcsolat van az állami érdek «és a liberalizmus között, ép oly kevés»* adhat ez fenn a
Emlékezz a rósz ómenekről!A kétely ijiv beszél tovább,ftRégi'nte véletlen jelekből Az ember sorsát olvasak . . .— Nem jelzi-e az is jövődet.Hoítv akkor egv leány^  t .  /  f t / f t /A vőlegényt kergette szélnek ?— A kétely mond : Az am !

ftVégül, mikor búcsúzva tóle, Könyeztél s meglógtad kezét:Az éjinek könve hullt a föl<ln\
^  1 /Borús felliőkhen állt az ég. Csapongott majd s szakadt a villám, Meg-megrcndüít a föld . . .Ez mind. de mind jelezte nyilván Ború latos jövőd. senki,Nem kedvel téged semmi, — Szerelmes szivnek betege ‘Minek kellett neked születni. Haragvo sorsnak gyermeke ?E kérdésífkuek gőzkörébeu VtM'gödik a szivem.A kín telkemre szálit le mélyen S a lázam nem pihen.De hál meglátni önt epedteiu.Nem álltam ellent, ott valók.S mit tett szivem? — Mikor kijöttem, Reám zuhant a töld s az ég.Azóta láz esője öntöz S fest elém képeket . . .Bárcsak ne mentem volna önhöz,Nem lennék ily beteg.Beteg vagyok. Igeu ! A  lelkem Szünetlenül zajg. iuiborog.A  küzdéshez nines semmi kedvem. Az őrület szélén vagyok.Nem is unióin, mi bánt. mi ég»*t.^ , -Mi történik velem?Fsak azt tudom, hogy önt, eh ! — Szeretlek végtelen! l é g e  d

Jt jif is z  László.



liberalizmus és nemzetiségi mozgalmak közt. Bedig min­denütt és minden alkalommal, Hibáiban úgy mint Szó­beliben vagv Tuióezban, a liberálizmus eszmeit szeretik>_  •az agitátorok azon lombos iának tekinteni, melynek ár-v 7mókában még mindig kényelmesen pihenve, különös•/ 'gondoskodással mételyezik meg. a különben j»>r.» '«do politikái! yl nem értő — népet. Megmételyezik, hogy munkaer'jüket annál könnyebben kizsákmányolhassák, hogy becsülettel szerzett lilléreiket becstelen utón ki-
r ? _oroszaA szabadság és a magyar állameszme hajnala egy szerre derüli tel. Az osztályok es telekezetek kö/.l tent állt so­rompók ledőltek, t t<»1«1 bilinesei széttörtek Az edes haza minden polgára egyenlő jogokat és kötelességeket elvez. A SZabadelviiség lii/e éji oly jogos ehetője es melegítője a román, tót, mint akár a niagVar kunyhónak.Km séges és magyar allain jwdgárai vagyunk, egy- séges társadalmat kell hogy alkossunk. A szabadelviiség és állami érdek utjai párhuzamosan tiltunk és okvetlen megkövetelik az eszközt és módot, mely által egymássalIérintkezhessünk, egymást megérthessük, melynek birto­kában a rimán. tót. vagy bárki más. a hazának, a ma- mamar államnak és a társadalomnak hasznára lehessen.I? *Kell. hóm e sokat szenvedett magyar hazában min-e » *denki otthon érezze magát, mindenkit a közérzület tudata hasson át. sírjának és hólesőjének tekintse a földet, mely neki kenyeret ad.Eszköz a nyelv, mód ennek alkalmazása a kültur politikai tényezőkben. Egy nyelvet a haza minden pol­gárának érteni kell. s ez nem lehet más. mint a magyar. Midőn tehát épen a fentebb vázolt szempontból ezt akar juk elsajátíttatni azokkal, kik még nincseiinek birtokában, midőn a hazafiasság, az együvé tartozóság érzelmét akar­juk ápolni, hogy egy test és lélekben legyünk erősek és hatalmasak, mondom, mikor ez a ezél. csak lelkiismeretlen roszakarat ad ennek oly magyarázatot, hogy az anya- nyelvet akarjuk elfojtani, elnémítani.Bátran merem kérdezni van-e oly hivatal vagy állás akár mely téren, melyet bárki, — legyen román vagy tót, — be nem tölthetne, ha erre (pialifikálva van ésdolgozni szeret ?Avagy ninesennek-e tanítóink, papjaink, ügyvéd, orvos, gyógyszerész, szolga- és járásbiro, pénztáros, al­

jegyző. alispán, képviselő, katona, magasabb rangban stb , kik román vagy tót anyanvelvvel, de a magyar nyelvbirtokába!), magyar hazafias érzelemmel, becsülettel állják■ •>meg helyüket? Szegény el nyomottak.(!)Az meg egészen bizonyos, hogy magyar parasztból ép úgy mint a román vagy tótból, soha sem lehet kúriai elnök sem náiunk, sem sehol a világon, ha ismeretei az elemi iskolákon túl nem terjednek.A  csecsemőket elrabolni, nyelvét elnémítani, vallá-
wsát felforgatni, mindenét el pusztítani, vagyont, rangot remélteim stb. ezek azok az üres elcsépelt frázisok, me­lyekkel a jóhiszemű szegény népet tévútra vezetik. Igen! Tévútra vezeti egy csomó jiroletár ember, a kinek vagy koma a dolog, vagy dolgát úgy megfizetteti, hogy a szegény at\afi azután könyökig vájkálliat a zsebében. E proletár népség, mely ma már szervezett banda, a kenye­rét félti, azt a kenyeret, melyhez naplopással juthat, azt a kenyeret, melyhez a nép, mint fejős tehén szolgáltatjaTóni bácsi szeszélye.

Humoreszk.Irta: Tóvári.Az én Tóni bácsim különös ember volt. Nem csak azért, mert a bükkünyi 2000 holdas birtok az övé volt, hanem mivel a szép birtok mellé észt is adott n**ki az ég.Kitűnő kiismerő tehetsége volt az örökségre áhítozó unokák körül. Oldalágról már valami négv unokát bizto-• ™  f  # ^  *sitott, hogy halála esetén semmit se kapnak. Hajtan) volt a sor.Az öreggel a fővárosban laktunk. En a jogot hall­gattam, ó meg e ljá ’ogatott színházba, hangversenyekre, s mert az első magyar asztaltársaság elnöklő tagja volt, társas vacsorákra is. Hogy nekem mi dolgom \olt mellette, felesleges tán mondani.Nagybácsim szeretettel esüggött rajtam s jóbarátaim, kik — mióta rám szállt az örökség reménye, — erősen inegszaporodának, őszintén gratuláltak a jövendő örök­séghez.Midőn Mehádiáhól, hol [üldöztünk, hazatértünk; tudja a jó ég. mi lelte az én öregemet. Elkezdett szín­darabokat írni. Színházba mindennap eljárt, de annál ke­vesebbet járt szórakozni társasvacsorákra, vagy a kaszi­nóba. Kezdtem nem érteni az öreget.Sokszor a késő éjjel, sőt a hajnal is Íróasztalánál találta. S ha egy vigjitáka vagy tragédiája készén volt, reggeli után nekem kellett azt végig hallgat non) Eleinte csak elhallgattam volna, de midőn néni tudtam nyitjára jönni, hol kell a vig darabnál nevetni vagy a szomorú­nál sóhajtani, kezdett uutatni a dolog.Később bácsim társas összejöveteleket rendezett. Összehívta jóbarátait, s azok előtt olvasta szerzeményét, tik ittak, én meg ásítottam, mig lejárt az „érdekes“ tel­id vasás ideje.E gy délután szobámban ülök, Bortay hadnagy ba­rátommal beszélgetve. —  volt. — Tehát valóban nem jösz ki a futtatásra ? — kérdő barátom.— Menni mennék különösen ma. mikor a szép Elza is ott lesz, de hát a bácsim . . . az a vén bolond, ma fogja öt órától hétig uj színdarabját felolvasni. Tar­sas estély lesz s nagybácsim könnyen rossz néven venné, ha nem volnék jelen. Fűdig az a kétezer hold !

Az őszi lóverseny utolsó napja

a tejet. Félnek hogy ha megtalálja tanulni az a szegény umher .i magyar nyelvet, akkor nem fog fizetni i>0 kiaj- ezárt egy lópaszusért, vagy az egyszeri járandóságot az egyház, iskola stb részére, nem lehet majd négyszei, más czimlet alatt befizettetni; félnek a leleplezéstől, a nép büntetésétől. Uzéljuk az agitátor uraknak, hogy a nép 
no merjen soha a felvilágosodás útjára lépni Ez az ololitikájuk.A súrlódás korábbi keletű és mindössze a Mettei- nicii koponyájáig vezethető vissza.

Különben, hogy miért mikor és hogyan jelentkezett 
legelőbb, mik voltak a külső és belső motívumai, e kér­
désekkel nem akarok foglalkozni. Be kérdezem, hogy az 
izgulok ma mihde ellogadliató okkal indokolják eljárásu­
kat? Az egvenlöség hiánya, vagy az egyéni ellentét ;
rlottllk ?

K m már íonU‘M> kitojoztem. lio«ry mi hantja az .urakat'* és hogv egvik szavamat a másikba ne öltsom," « *• c*hát fclomlitcm a példákat is. ezúttal a neveket elhallgatva.Erdély, román lakta vidékeit látogattam meg. A z egyik kis község oláh tanítójához tértem he. Csakhamar észrevettem, hogy a tanító ur a balázsfalvi tanítóképzőből azzal az ambiczióval került ki, hogy ö még lehet majd az egykori Tiszáig terjedő, nagy Romániában, ha nem is miniszter, de tanfelügyelő minden esetre. Törte a magyar nyelvet, mint én az oláht, melynek tudását mindenütt elhallgattam. Csakhamar beállít egy oláh atyafi. „írást kellene csinálni a zsidóval.“ A  tanító vállalkozik azon megjegyzéssel: „A z fontos, és magyarul kell Írni, az pétiig nehéz, hát két forintért megírom, mig ha oláliul kellene, ingyen is leírnám, de az a kutya magyar arra nem ad semmit.“ Mivel két forintról volt szó, az atyafi fejvakarás közepett szintén vallotta a nézetet és közösen szidták a magyart. Másnap felkerestem az embert s szóba hoztam miért haragszanak a magyarra? „Miért, mert koldussá tesz bennünket, a mit a tanítónak, papnak, jegy­zőnek magyarul kell végezniük, igen drágán tehetik, mert ii kormánynak sok pénz kell. Itt van a szomszéd magyar község, ott a magyarok a lópaszust 5 krajezárért kapják inig nekünk i>0 krajezárt kell érte fizetnünk ; hát nem rablás ez a magyaroktól.Más helyen a papnál vagyok. Egy oláh legény a nósülési szándékát jelenti.„Lehet, de 10 Irtot fizetsz azért a magyar Írásért, melyben ki lesz kötve, hogy a gyermekeid magyarul is tanítod. Lásd. minek neked azoknak a kutyáknak a nyelve? Ha nekem 6 irtot fizetsz, kiviszem, hogy nem kell iiás.“ Jó , de nincs csak négy forintom. Sebaj, mond a pap, a többit meghozod aratás után, addig is. a miért várok, hozol egy pár tyúkot. -  Lásd igy megy ez a magya­rok alatt, de ne féljetek, eljö megint a 48-as idő, s mi leszünk az urak.“Más faluban templomozás után a pap következőleg magyarázta u „Tribuna“ vezérczikkét . . . „Mind mienk lehetne, s az is lesz, csak várni kell, mig Isten meg­adja a jelt. Jauku, Aexiutye hős tetteit ne feledjétek, gyermekeiteket tanítsátok, hogyan kell a haltát használni, stb. Holnap azután jertek kapálni, enni kaptok, a pénzt, a mit kapnátok elküldöm azon testvéreteknek, kiket a kutyák börtönbe dobtak.Az egyik megyei központban egy oláh ügyvéd háza

• •

Kopogtattak az ajtón. Bácsim öreg gazdasszonya dugta be tejkótös fejét.— Kéreti a nagyságos ur az iljurat, hogy jöjjön át a felolvasásra.
9Eu hirtelen fogamhoz kaptam s a legnagyobb fáj­dalmat kifejező arczczal fordultam az öreg felé.— Mondja meg Lidi néni - -  tördelem, — hogy iszonyúan fáj a lyukas fogam. Sajnálom, de nehezen le­hetek jelen az élvezetes felolvasáson.Barátom jót nevetett— Te ugyan nagy mester vagy . . .  de most van mentséged, titkon eljöhetsz a versenyre.— Még nem vagyunk túl a krízisen, barátom! — mondám.A lig  telik el egy negyed óra, az ajtó felnyílik s bácsim lép be egy kis szemüveges úrral.— Hallom, Jenő öcsém, hogy fáj a fogad. Itt a fogorvos ur, ó igen ügyesen húz fogat.A szemüveges ur ezalatt előszedte fogóit és a mű­tétre készen várakozott.— Oh kedves bácsikám viszonzám — köszönöm szives figyelmét, de már nem fáj annyira. A fájdalom nyakamba húzódott s alig bírok nyelni.— No de ha rossz, ki kell huzatni. punktum. Rö­vid fájdalom s tiz perez múlva azt sem tudod, hogy lógat hozattál. A felolvasást egy órával elhalasztjuk s akkor te ín jclüii lehetsz. Nagyon érdekes. Barátaim, kiknek egy részét felolvastam, el vaunak ragadtatva. Neked is ott kell lenned.— Majd meglátom, kedves bácsi — feleiéin, — de jelenleg fogamat kihúzni nem engedem. Könnyen meg­árthatna. Különösen hogy a nyakain is fáj.— Jó . jó . . . fél óráig várunk, de azután ott légy. (föngyühl be jól nyakadat kendőbe, és jöjj át. Kedves barátodat is elhozhatod — szólt s a kis szemüveges urat kifelé tolva, eltávozott.Bortay hadnagy barátságosan megszorongatta a ke­zemet és sietve elmenekült. Én rendbe szedtem ruháimat s midőn készen voltam, beleültem egy karosszékbe s vár­tam a bácsit. Nem hiába vártam.Úgy öt óra felé csakugyan átjött, hóna alatt nagy papiros csomóval.Kedves Jenő öcsém — igy szolt, mintán meg­vagyok róla győződve, hogy nem szívesen maradsz el a * (elolvasásról elhoztam ide a darabot. De csak a vázlatát

előtt sok atyafi várakozik : szóba elegyedtem s panaszol­ták. hogy mennyibe kerül minden, a magyarok nyúzzák őket, 20°/0-nál olcsóbb pénzt nem engednek lekenni, az egyévi kamatot, négyszer is lefizetjük s mégis bepeielnek, az ügyvéd ur alig tudja megmenteni a kis töldiin-ket stb.line uraim a sok közül csak néhány, a többi tel­jesen hasonló eset, s alig találtam helyre, hol csupán avakbuzgóság, elfogultság az izgatás tüze es nem haszon-
i i E kevés meggyőződése hamar megingatható s a nép közt nem sok kárt tesz, mig mások aljas ezéljaikra használják fel, zsákmányolják ki a jóhiszemű szegény népet, melyet kárhoztatni nem lehet. — Számtalan he­lyen hallottam, hogy ..Inkább legyen 2 magyar elöljá- %rónk. mint egy oláh“ ? Kérdezőm, mi szüli az ilyen ki­fejezéseket ?A szabad Magyarországban ily megélhetési eszköz­höz fordulni, <*gyik-másik diplomát igy arczul ütni : be­csületből és lelkiismeretből kivetkőzött, jobb érzésre érde­meden emberre mutat, kiről inkább felteszem az ösztön- szerűséget, miutaz öntudatot. Ezekkel a szigor teljességével le kell számolni, hogy még idejében megtéríthessük azo­kat, kik a félrevezetés által neki hévül ve, indulattól elva- kitva, fejjel rohannak a falnak: kiknek erejök már nincs a lejtőn önsúlyúkkal rohanó lelkiismeretüket megállítani.Napirenden vaunak az országos botrányok, nincs vesztegetni való idő. — A  gyom irtásához már egyszer hozzá kell fo g n i; de a népet ne szidjuk, ne bántsuk, le­nézésünkkel ne tegyük ellenségeinkké. Ezek számára gon­doskodni kell iskolákról, (elszomorító állapotban van ez ügy a nemzetiségi vidékek nagyobb részén,) hazafias ér­zelmű, tisztességesen fizetett becsületes tanítókról. — A szunjogokat pedig ne tekintsük ökröknek, hanem legyen megfordítva, kiket azután el kell csinui, lehetetlenné tenni, leálezázni, hogy tovább ne szívhassák a nép vérét.A  küzdő intézményekről — közművelődési egyle­tek. társadalom, stb. kulturális tényezőkről tisztuljanak azok fogalmai, kik túlbuzgóságukban nem annyira hasz­not, mint inkább kárt tesznek.Utániból hazatérve, a megyei lapok áttekintése után azon meggyőződésre jutottam, hogy mennyire helyes, ha a nyilvánosság, tapintattal is párosul akkor, a mikor azt akarjuk, hogy az együtt és sikeres működés lehető le­gyen, a mi az is lesz. és kell is lennie, mivel egysze­rűen nem vesszük számba az olyan fogalmakat, a milye­neket az egyszeri trombitás is a trombitáról gondolt, t. i . „A  trombita úgy készül, hogy vesznek egy semmit és azt körül rezelik.“Ha valamely városban, vagy helyen, ujjainkon meg­tudjuk számlálni a dáko-románokat. vagy a pánselávokat, ne iparkodjunk azt kerülni, annál kevésbé ezt másnak ta­nácsolni. akkor, a mikor egy jól szervezett társadalom vállal felelősséget arra nézve, hogy a kebelébe szívesen látott vidéki, haza reményei is, i magyar hazaszereteté­ben erősbülve, test és lélekben egyaránt kiművelve, mint öntudatos ember hagyja el a várost és azon intézet fa­lait, melyben a magyar szó és lelkesedés gyújt fáklyát az érzelemnek.Nagyrócze, 18‘J3  aug. 20.

D ancsháey.

logom elmondani, hogy az egész dologról tiszta fogalmad legyen. Figyelj tehát.Meglepetve, kérdóleg néztem bácsimra, ó pedig igy kezdé:— A darab czim e: A  nagybácsi szeszélye. Komiko- tragikum 3 felvonásban.I. felvonás; „E gy gazdag nagybácsi, ki egymásután rázza le rokonait, mert ezek csak pénzéért hízelegnek neki. A nagybácsi furfaugos módon tanulmányozza ki a rokonok őszinte ragaszkodását . . . hozzá vagy jHUizéhez . . . . Következnek lényegtelen jelenetek, melyeket mellőzök.II . felvonás: „A  nagybácsi egy Jenő nevű «Vscsét hívja házához. Megszereti őt, taníttatja és befolyásával kitűnő hivatalhoz juttatja. Már-már Jenőt szemeli ki örökösének, de a furfangos nagybácsi próbára akarja tenni ennek őszinte szeretetét is és elkezd színdarabokat Írni, melyeket Jenő kénytelen végig hallgatni, kárhoztatja sth. stb.“ Több mellékjelenet.—  De kedves nagybátyám —  kiáltottam töl.0  azonban a legnagyobb nyugalommal folytatá'
i l l .  felvonás: „Jenő egy darabig udvariasságból ügyel, később ásitozik. Utoljára már annyira terhére vau nagybácsijának felolvasási mániája, hogy fogfájás, nvak- tájás és egyél) hazugságok ürügye alatt kéri magát a felolvasások alól kimenteni. A  nagybácsi szomorúan látja hogy kedvencze is csak pénzéért hízeleg neki és titkon kihallgatja Jenő társalgását egv jó b a rá tjá v a l... Az öreg szemei megnyílnak, és kedvenezét visszaküldi szüleihez sth. . . . sth. . . . Ismét mellék jelenetek.“— Szeretett kedves uagvhársiiu! — csengtem — ue ítéljen el.De ó fel se nézve az írásból folytatá:

 ̂  ̂ V—  A z egész komikum tragikus része a fiatal ember sopánkodása, s a megrémült szülőknek jajgatása, kik már tetemes összegeket vettek fel a kilátásba helyezett örök­ségre. De van a darabnak regényes része is. A  nagybácsi kegyvesztett Jenő öcscsét, kit azért mégis szeret, szép állasba segíti s elvéteti vele egv távoli rokonát. A  leányt megelőzőleg magához veszi és ráhagyja vagyonát. A  nagybácsi remegő kezei bocsánatot és áldást adva pihen­nek az előtte térdelő ifjú páron. A  függöny legördül. Tapsvihar . .. . . Másnap útban voltain haza felé.



Lapunk távozó tomunkatársa. -S'. Szabó Jó ­
zsef. fögvinnásiutni tanár, a lapunk ólon álló 
szerkesztő-bizottsághoz a kővetkező búcsúzó leve­
let intézte :

Tisztelt Szerívsztó-bizottsáfj!Folyó óv iróniái havában a t. bizottság azon meg­tisztelő szerencsében ré^zesiíett. hogy a vezet.-.a alatt i ! J ‘ rG ö ni ö r - K  i s lt o )i t • ezimü hetilap f ű m n n k a ' ü r s i  tisztségevei engem *>;z. ■’ t inog. — Mintán Rúna ■ omó'.i- 
ból másfelé szélit pályám \égzete, kcz.-im:»* J t\ l bízást a t. bizottságunk ezennel — meleg k *sz* *M»tc ni mellett — visszaadom - Magamat szives emioicAbe ; a messze távolban is F  gve> jóindulatukba, lapjukat pé­tiig. melvnek szerkesztése körül lelki gvön\örü ■•■•ggt 1 fáradoztam, a nag\közünség mindenkori jéakaratu pürttó- gásába ajánlva maradokKisújszállás. 1893. augusztus 22-énalázatos szolgájuk

S. S z  a b o J ó g  se f.F/.zel uiegmnsitltathiunú válván íi buc.su/ó tá v o zá sa , mi is !áj*).tlomma! veszünk búcsú* ba­
rátunk önzetlen, buzgó intmká'koHásásiíik .színte­
rén: e lap hasábjait, volt jeles fóitiunkatáistink- 
tól. őszinte köszönetét mondván neki a megvet 
sajtó emelése és számos közérdekű úgy előmoz- 
dilása körül szerzett maradandó érdemeiért. isten 
áldása, szülomegyéjének őszinte jó kivánatai ki­
sérjék iij otthonábar!Hírek és vegyesek.

Melléklet. Lapunk mai számához mellék'Ivó küld­jük szét a Budapesten augusztus 20-án megindult „ H o n ­v é d -  e/imii ké|»es napilapnak előfizetési telhivását. melyet szívesen ajánlunk olvasóink I» figyelmébe.
0 Felsége dicsőségesen uralkodó királyunk szüle­tésnapján, augusztus hé lS-án az összes felekezetek tem­plomaiban alkalmi isteni t sztélét volt. A róni. katli. tem­plomban megtartott ünne|»élves Te Deiim-on a polgári és katonai hatóságok testületileg vettek részt. A  város hiva­

talos épületei az ünnepnap alkalmából fel voltak lobogózva.
Uj tanárok A helybeli egy. prot. fógvmiiáziumnál8. S z a b ó  József helyét S z á l  h m  á r  v József, a sáros-•  •pataki ev. ref. főiskola volt seniora, P a p p s z á s z  Uvula helyét pedig S a r u d  v György (Zemplénből) foglalják el. Az uj tanárok még e Lé» folyamán érkeznek körünkbe.
A rimaszombati polgári es elemi leányiskolánálSimkó Endre és neje eltávozásával megüresedett tanszé­kekre a választás f. hó 1T-én ojtetett meg. A jK)lgári iskolába megválasztották K ü r z  b e c k  Ernőt Budapestről, az elemi iskolába pedig M a t o l c z y  Gyulát, !.i annak idején az ág. ev. kántori állásra is pályázott.
Eljegyzések. l í u n y a y  József helybeli kir adóbi- vatahmk t. bú 23-án tartotta eljegyzései S o ó s  J o l á n  kisasszonnyal, özv. Soós Józsefije szül Pliebta Borbála•rbájos és szeretőire méltó leányával. — H é r á é s  János János pénzügyőri szeinlész lúg. 20-un eljegyezte magá­nak 11 re e s  ka  János közbeesülésben álló polgártársunk kedves és bájos leányát: E t e l k a  kisasszonyt. —  Áldás kisérje frigyüket,!
Halálozás, C s i s z á r  Péter, megyei biitokosságunk egyik rokonszenves tagja, t dyó lió 19-én Sei kében el- bunvt. s folyó hó 20-án nagv részvéttel temettetett el.•  w  U  *•Haláláról a család a következő gyászjelentést adta ki : „Ozv. Csiszár Péterné szül. Szopessy Em ilia, gyermekei: Csiszár Vilma és térje Se rák Géza — Csiszár László és neje Hartha Lili kis íiokk.tl: Laezikával. — Csiszár Jo ­lán és férje Várady József kis leányok: Irénkével és Csiszár Béla. valamint testvérei, sógora és az összes ro­konai nevében is a legmélyéi b fájdalommal tudatják a szerető térj. jó apa. nagyapa, testvér, sógor es rokonnak esízi C  s i s z á r P é te r n e k .hosszas és kínos szenvedé­sek után munkás élete 62-ik, boldog házasságának 3*j-ik évében történt gvászos elliunvtát. A  bohlogultnak liültf r  *  »  Cteteme folyó hó 20-án délután 5 órakor fog az ev ref.szertartás szerint a serkei temetői*} örök nyugalomra té- • •tetni. Áldás és Iníke lebegjen drága hamvai felett! — »Serke. 1893. augusztus hó 10.“
Műkedvelői előadás A  „G ömörmegvei di.jnokse- gélyzó egyesület“ javára f. hó 10-én rendezett működve- lói előadás, mint az előrelátható volt. kitünően sikerült s elismeréssel kell ccnstatálmink. hogy az a közönséges műkedvelői előadások színvonalán magasan télül emelke­dőt». Az előadott darab: Tóth K ié „Fdm «e-za" ezimü népszínművé egyike a legnehezebben megjá i s z h a t » > gya­korlott színészek művészetét és kéoessegeit is eiős pr. óá a tevő daraboknak, Részünkről ne.n is emlék'•/.Mik arra. Jiogy e nehéz darabot valaha, miikt j' .  ’ *: előadn-baii . . . tűk volna. Es az előadáson re-ztvett sz»'»;»iők ír. idaeey a körrel küzdöttek meg a darab nehé/st gc ve;, i: ; e l v !va- ticza tűzről pattant Finom Rúzs ja ;. í:»*) zeiheiö 'eg;- i b a t kitás volt, amit e téren évek óta látt«mk E . • »  • -:jé..;ihangjának bűvös-bájos zenéje, a iu . .vs:;»;.:* v.m**.
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sége nyílt jelenetekben is lobi. z.'r lag idt.i titkokra a nagyszámú közönséget. I'gyanez: i zajos "•kert aratta M i h á l y i  Lajosiié (Kei di Ií.n s) meg.agao . érzelmes és alapos tanulmányra való járóka. k. a darab egna- gyobb szerepét igazi művészetiéi játszatta meg es li o I- l ő s s y  Mariska (Hát ki Tercsi) oi.’S.wres. k nnyed alaki fása, nielv szerepének felfog' á>el élénk tanu-Agottett. A  többi női szereplő. m T ó t h  Itózsi (( síiptne), K a t i i  on a Anna (Sulyokné.i Ho l l ó  .-y Am a (Tarisz- ny ás li f . ) i  it t. h U l e ; z k V I i VI uiüSZiié i e» b .t 1 i ?: . y M . 
< Slukkhetesné) oly otthonosan mez Mik szerepeikben. s oly ügyes emsemhiet uvujtoitak, hegy a közöl. M-g elégeiiését telj es mértékbeli kiérdemelitek. A  l’érli sz«it;jéók között különösen kiem« kodéit az t iri .m virac.s, n.ely» t M i b á I v i Lajos ( Feded: U.ispár), \ i n I > Viktor (<0,11 »or Sándort és legifj. C s a p ó  Janó- iUonosz i e->’ .t) aikoitak. Mihályi büszke parasztja, kit . a szive tor meg, Vims szolgaíogéiive, gyönyörű, szívhez szólóénekével **s Csap» bak torja az előadásnak oly részletei, melyek hivatásos művészeknek is ijecsíi letek re válnának. Nem sokkal maradt mögöttük V a j d a  István Feledy Lajosnak már nem aiiy- nyira hálás szerepében, valamint K i; «»pí i er  V ktor és T u r n y  Ákos, kik a két czigáiiv kac:. ghi*.'- ..lakéi' »er inészetliiven játszották meg. Jó  volt S e j> 1 a k v U y i í :

í Kónya kántor). J u h á s z  I)ezső (Csapó) S z a l o n t  a ySamu öreg panaszt), F r á t e r  Mór (esendhiztos. Z u b ó Kálmán íCserebogái Jóska), F r á t e r  József (Makkhetes koresmaroa) (;s S z a b  '? Lajos (Jóska béres) alakitasa I». kik az »sszjátek teljessé tételét szépen előmozdították. A nagyszámú díszes közönség nem is fukarkodott a tet- s7.»*s ny i I v á p i t á sok kai a/, összes szereplők irányában, kiket ismC'Svt a lámpák elé szélitől! n tets/észaj. I)c fényes e! ki'lvs' ’ oalombuü n-s?.esüít az előadás valódi lelke, es
fr K~[\
t »<» k v i . <Mi :i \ ‘1»»*> A *
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end isk. » 1 •* • 17 O ‘A 11 > ’ S ! *! íér-vA ?áo inai: leírsz«, bfcvt a * 4i L * K • * i • no .’e 1 ! F»Cl M » , |t 1 1 .1 ' U • V'i;ójc'#Ti s a ne.gv*c* •1 « *» V, « * ' 1s» »„ 4 « ^ • * • •*••; .»».- .»4* ÍU> 1 .xm U (1! v. . 1(1 • Az elő-n -1 * ♦> »*! *-**••% * 1» \ in* ♦ *; '* ' r e?*.\ •1 »készt a folvó hó 16— 17-én tartott putnoki országos vá- sá >• ni ki»! mává! saji.-'atos bah* et érte. A marhavásárba imes' I ’hinder Ih' be’M üzlete • *i<»11 két megvadult ökör a gyanútlanul haladó tisztes lelkészt {‘ellökte és megtapos­ta. Leginkálib hibái: és hátán szenvedett — szerelmsérenem nagvon sulvos —  sérüléseket, melvekbői mielőbbi ~ * * %felgvógvulasa bizton remélhető * * »Gyászhir Ozv. J á n s z k y  Vinezéné szül. Volny Mária, ifj. Horváth László osgyáni birtokos és jó tollú publieista anyósa f hó lí) én ftsgyánhan elhunyt. A  ha­ld.»zást a gyászoló család a következő gyászjelentésben tu­datja: Jánszky Ida férjezett Horváth Lászlóim férje s gyermekei; Sarolta és (Uvula. — Jánszky István és neje Csomós Valéria s gyermekei: Béla. István és Alice, — Volny János apát-kanonok, — Ozv. Volny Józsefné szül.Volnv Alexandra. — Ozv. Volnv Vilmosné szül. Alexv • • »Emma gyermekeivel, — Bitlir Ousztáv és gyermekei, —Krausz Józsefné szül. Volny Irma férje s gyermekeivel,Hé lay Búbéit ne szül. Volny btuiáuia férje s fiával, —Ozv. Ouboviczkv Ousztáviié gyermekeivel és Sax Jánoscsaládjával s a többi rokonság nevében is mélyen meg-szomorodott szívvel jelentik a legjobb s feled bet, len anya,anyós, nagvanva. testvér, nagvriéne s rokonnak Ozv.J  á u s z kv \ i íi c z é n «* szül. \ o I u v M á r i a úrnőnek,folvó iió H) én esti ‘J  órakor áldásos s tevékeny élete • *(JT-ik évében agvszélhüdés következtében történt váratlan
. •elliunvtát.  A drága halott hült tetemei folyó hó 21-én délután 2 órakor fognák Osgvánban beszeiiteltetui s Kas- sáli a családi sirlioliban ♦ »1 C»k nyugalomra elbelyeztetni. Az örök világosság lényeskedjék neki. — Osgyán, LSH3. augusztus liő 1 H-én.Tízezer győrinek arczkéf*ét — díszes albumba foglalva — nyújtja emlékül az „Én újságom 4 ez. gyer­meklap olvasóközönsége a magyar elbeszélő irodalom legnagyobb alakjának J'»kai Mórnak f>0 éves Írói jubi­leuma alkalmából. Eddigelé az ország minden részéből körülb**lü! :»(HK) arczkép küldetett be Pósa Lajoshoz, az „En újságom“ szerkesztőjéhez az albumba leendő felvétel végett Mikor a múlt napokban itthon járt a költő, meg­kereső Andn'u.bV László helybeli jönevü fényképészt szé­ni-!» es ői és 1». 1 kérte, iiogv a Jókai album számára minél tóié) gyerim k arezképc! késziisen. mert szeretné, ha az albumban szümmegvéjéiick gyermekvilága minél nagyobb sze.mnan volna képviselve. Ezen felkérés folytan Audrássy Lis/.h fénykéjiéöZ e!!ia»:irozta, hogy ezen alkalomból a •bikái dbii iu számira gvermek a réz képeket m é l y e n  le s z á l l í t ó i t  á r é r t  lóg készíteni, s apunk utján is fel­hívja a közönséget, hogy megrendeléseivel |— lehetőleg két hónapon belül — szíveskedjék hozzáfordulni. A  fel­vételek —  tekintet nélkül az időjárásra — a nap bármely szakában eszközöihetők az Andrássv újonnan épült Kos­suth -titeza i m ütermében.Vásár elhalasztása. A  kereskedelemügyi in. kir. miniszter f. évi f»8í>0f>. sz. a. kelt rendeletével megen­gedte hogy a (iömör- Kishont vármegye területéhez tar-c  r . '  ( /  % .  ,tozó X y u s t y a  községben a folyó évi szeptember !io 11-éré eső országos vásár ez évben kivételesen folyó évi .s z e pt e m be r hó 1‘J-én tartassék meg.Betörés Futnokon I. hú 17-én vásár inásodnapján Blau Mór és lia kereskedését feltörték. A  betörők 300 Irt készpénzt és nagymennyiségű dohányt és szivart vit- trk el A  tetteseket a esendörség erélvesen nyomozza. Eddigelé a betörésben való részesség gyanúja alatt egy asszonyt fogtak el. a tulajdonképeui tetteseket azonban eddigelé kézrekeriteni nein sikerült.Vakmerő em berölest követett el e napokban az abafalai vasúti ói háznál néhány Csizb.il való ezigány, kik a vasúti átjáróhoz érkezvén, a lelioesátott sorompón a vonat közeledése dac/.ára át akartak menni. Ezen szán­dékukban .1 vasúti őrnek ott álló apja által megakadá­lyozta? vau, dühükben késekkel és fokosokkal estek a -sze­rencsétlen öreg embernek, ki a kapott feltétlenül halálos sebokb^ii estkhamai elvérzett A tetteseket a csendőrseg már kézrekeritette.Tuzesot. Letiárdfalií községbeu folyó Író iS-.in éj­jel í i  és 12 óra között tűz utóit ki. mely özvegy Fodor Sámliii-iiénak két r»dédházát és Varga Ferenc/, gazda- embernek sK »*t. a betakarított, gabonával együtt elhani- vasztottu. A  két ésdedii\l biztosítva volt. a csín azon­ban nemGabona*eroskedek és g:bnatc.'*:nciók figyülmtbdA Némi to i s -íg;:a exj*o:'át.u;;L gabona.ü! • te meny ek utánk:v.,t/ s,:: ri:, z-.si biz ».;Y:tv.inv:k tárgyában a miskolezi• *  •Ki;,  uv.uimi és .pai»v.'.m.i! - cite-uti az érdekelteket, hogy uj;ibb..n a k> ve'üe-ő .avl.atí imé:-kedést kapta a kereske- deloiniigv! mii i'/.:éf uni ói . „a tőlünk Németországba vitt áruk 11 »ál* a n»;me? iuitóságok által követelt származási I n •!ví  1»v k iigváhm  fői\látott tárgyalások eddigi• a • • »'  ‘ _  •* *—'eri-diiu .yekéj ou a k »/.«»s kiibigyminiszter űrtől legutóbb vett értés 1 Jé »  ni alapján értesítem a kamarát, hogy a i.ei.. r vámhivat. ;<»k ; ital e tekintetben óidig követett el- jár.is ii . il >e*: alapú.vau, a/, illető német vámhivatatok masri. fak i.ii>„i »int kü’.töményeik után származási bizo- nyit'.aevokat ;.»■ kövcieijeiiek. — A miniszter helyett

F. lia Ili tll KiU\Nvi.'Vanos szam uaas. A rimaszombati ált. ipartes- tálét tíig’ai .diai tol vo évi augusztus hó 13-áu tartottV  wnyári tiiiiíim ulduág i.Ikalmáva* a U c v é t e l  volt:BoFpti di.;jakból . . .  72 fit 40 kr.Feiülfizctésekből . . . 0 Irt — kr.Összesen . isi frt 40 kr.K i a d á s ...............................37 frt 40 kr.Maradvány . 44 frt — kr.Ez összeghez szives fel ül fizetéseik kei járultak : Mateidesz Bál 70 krral. Tomay A L :, is. N  N . Lovas Aladár és Stol ez »Sándor 10— 10 krral, Kovács Ferencz 30 krral,

Kalla Mihály. Kozma Szabó József. Éva János. Rónay (»yiiia. A 'cipiter L ., X  X ., Kőim Jakab. Tóth József ács, Reményik Lajos. Iíábelv Miklós. Juhász József, id. Bodzásv József, X . X Blumenthal M ., Király Ferencz, Bredár István, Rakottyay Danó. Rakottvay Lajos, X . X  , Ivanek György. Győrtív Gyula, Braun Zsiginond, X X  , Ibos János 2 0 —20 krral. Bettes Vilmos, X . X .,  Cseh István, Horvav Károly. Nagy patkó András. Sándor Fe- renezné. X . X Magvar Bál. V  X . M;,n*s (ívnia 10 — 10 krral. mely jó indulatért a testület nevében köszönetéi mondok. Éva János alcímük, mint h jK iiztáinők.óíckonyCzftlu miikedveini előadás A jolsvui mü-kedvi ó laís'na! illái Isi.):», « vi auguszliis bő 2í*-án a ..Korona nagyi méhen a Tompa-szoiior, ahonvéd-tiszt, özvegyek, árvák és a felállítandó állandó színpad javára adatik:
„ A  h ü m. ü y  li“\ igjáték 1 felvonásban Irta: B é r e z i k  Á r p á d .Személyek :% * »Kemlerfalvi 1 lábéi Ferencz gazdag polgár Érsek Árpád. Olga 1 , , . Hour ErzsikéKiöl I le!l,,-'iU ■ • .................................... ltazili<losz Ilonka.Ixikos Andor, Olga vőlegénye . . . Dr. Szabó Elemér.Ijóránt ü g y v é d ..................................................Poltz József.Gócsi M u k i .........................................................Ba/.ilidesz Barna.Szobaleány................................................................Kajaba Ilonka.I n a s ........................................... . . . .  Trilecz Béla.Ezt követi:

„ A lu i 11 i h  1 1* r 1 11 ö li b ft I j  avígjáték, egy felvonásban Irta : A 1111 á s sy  T i h a in é rSzemélyek:’ ovács, városi tanácsnokLot ti. n e je ............................Eliz leányuk . . . .•*Tollagi, joiirnalista .Házmester .
I -  :II-  ikInas . . . .Helyárak: 1— 4 sor 1 írt, következő négy sor 80; a többi 60 kr., állóhely 40, katona- és gyermek-jegy 20 kr. -— Jegyek előre: Remenvik Ede ur kereskedésében kap­hatók. Előadás után tám zestély. Belépti <lij: üO kr. —  Felüllizetések köszönettel fogadtatnak s liirlapilag nyug- táztatuak. Kezdete este fél 8 órakor.

I I U ’ I O  <ső 1 1-ik f

. Csernek Lajos.. Mesko Miksám*. . Szikora Piroska. . Polez József.szrhordár ••. Koch Ödön.. Trilecz Béla.

Iskolai ügyek.
Értesítés. 1. A  dohsinai magyar kir. áll. polgári fiúiskolában az 1 8 9 3 -0 4 . iskolai év szeptember hó 4-én (hétfőn) reggeli 8 órakor kezdődik.2. Az uj iskolai évvel fokozatosan megnyílik aharmadik osztály.%/3. A rendes és magán tanulók szeptember 1 — 3-ik napjain iratnak be.4. A tandíj <> Irt, a beiratásért AO kr., az évi ér­tesítőre 40 kr., bizonyítványért 1 frt, végül a tanítói nyugdíjintézetre 15 kr. fizetendő.5. A gvmuásiuraba készülők számára a latin nyelv mind a bárom osztályban a hivatalos tanterv ben előirt terjedelemben tanittatik, a tanulók tehát átléphetnek pél­dául a polgári iskola harmadik osztályának sikeres be­fejezése után a gymnasium negyedik osztályába. A  latin nyelv tanítása ingyenes.6. A reáliskolába készülők a franczia nyelvet rend­szeresen tanulhatják. A franczia nyelv évi tandíja 10 Irt.7. A  németül nem tudó önkényt jelentkező tanulók számára a tanév első két hónapja alatt német társalgási tanfolyam rendeztetik. Naponként legalább egy társalgási óra tog tartatni, ennek havi dija egy frt.8. Teljes ellátás német polgári házaknál az igé­nyekhez mérten havi 8—25 írtért kapható.9. A  tanulók elszállásolását az igazgatóság szíveseit közvetíti.IMisinán. 1893. augusztus hó 18-án

lü k  zaj István , áll. polg. isk. igazgató.
A rozsnyoi kerületi ág. hitv. ev. felső leányis­

kolában az 1893 4. évi tanévre a beírás szeptember hó 1— 4-ig történik; az előadások szept. 5-én kezdődnek. Az intézet első osztályába oly leányok vétetnek fel, kik 0 elemi vagy 2 polgári osztályt sikerrel végeztek és er­ről szabályszerűen kiállított bizonyítványt mutatnak fel, vagy felvételi vizsgálaton megfelelő tudást igazolnak. A  rendes növendékek egész évi tandíja 25 írt; rendkívüli tanulók t. i. azok, kik csak egyes tárgyakat kívánnak tanulni, egy-egy tárgyért 3 irtot tartoznak fizetni; a franezianyelv tanításáéit havonként 1 Irt fizetendő. Ezen­kívül a német nyelvben külön oktatásban is részesülnek a növendékek. A serdültebb leányok számára berendezett külön kézimunka tanfolyamban — melyben kiváló gond íordittattik a fehérnemű — és ruhavarrasra. — a tandíj egész évre 8 frt. ruhaszabás tanulással 10 Ir t: e tanfo­lyam növendékei díjtalanul járhatnak a rendes növendé­kek rajzóráira. Ezzel kapcsolatban megemlítjük, hogy az iskolaszék a múlt évben szép eredményei működött kézi­munka tanítónőt, Szokol Ziza kisasszonyt, újból megvá- laszlotta. Cj tanerőt is alkalmazott az iskolaszék, Ulicsnv Eugénia kisasszony személyében, kinek feladata lesz at % %bennlakó növendékek lelett gyakorlatidé felügyeletnél se­gédkezni, ki továbbá, mint képzett, zongoratanitónó, mér­sékelt díjért (heti 2 óra, egész évre 30 frt:  heti 3 óra egész évre 45 írt) első sorban a bennlakó növendékeket fogja a zongorajátékban oktatni és gyakorlataikat vezetni A bennlakó növendékek teljes ellátásért havonként 20 Irtot fizetnek, tis/.akoriileti ág hitv. ev. lelkészei; és taní­tók leányai kedvezményképeii 15 irtot. A z  ijazijalóc-ja.C S A R N O K .
T Ó T H  l i A l d l  Á !%9 

a nők dalnoka
Imlalmi tanulmány.

Irta: lh \ Kármán Zoliim.E  mély érzelem tűnik ki „H alál“ ezimü gyönyörű költeményéből is. E  müvéről mondta Eötvös báró. a köl­tőnek őszinte tisztelője, hogy „egyike a világirodalom



legszebb gyöngyeinek.“ Mindjárt a bevezető versszakban drámai erővel. megkapó köz vet szól:„Nem. nem az a halál, a hogy itt nevezik,Ha kojiorsónknak a födelét szegezik ;Nem, nem az a halál, a mit a lelni hisz,Midőn a giászszekér a lemetölie \i>z:Ks az sem a halál, midőn már más sirat.Öröm vagy fájdalom. Imi vagy érdek miatt. -  Ali ! az, az a h alál: midőn még itt va*rv. nk De halva, és magunk siratjuk — önmagunk"A kővetkező versszakokhan egy egész fájdalmas élettörténet költői rajza foglaltatik Mint gyermek, mint ifjú, mint férfi újra meg újra meghalt, kiszenvedelt a lelki kin. a fájdalmak és csalódások miatt. A lelki ki múlásnak ezt a megrázó rajzát igy fejezi he:Nem ott van a halál, a hol a temető:Itt is sokszor halunk. — oh én azt érczen.Én már rég meghalék — agyain forr es kezem 
Mozog még — de tudom. Iiogv ez nem élet — es Ami még hátra van: az csak elköltözés.“Az a rendkívüli dallamos verselés, mely e költe­ményt formailag is oly értékessé teszi, jellemzi loth Kálmánnak né|*dalköltészetét is. Népdalainak száma igen jelentékeny; csaknem annyit irt, mint Arany, 1 Vtöli es Tompa együttvéve. Mint a nagy magyar róna szülöt'e. melegen érdeklődött a non érzelmi világa iránt, s aztai; an ismerve irt;* meg egész sorát a nép ajkán ma is élő gyönyörű népdalainak. Ki ne ismerne a .. I* lityid ;» szél . . és a „Refnttu az utat a hó“ mélahiis szép szövegét; a „Naptól virít, naptól hervad a rozsa." a „Virradóra szól a falu harangja" czimii érzelmes szív hoz szóló dalait V Ki ne gyönyörködött volna „líuza köze' m  • wszáll a dalos p a c s ir ta ...4*, a ..Hóra hajlik a szomorú fűzága“ , a rTe vagy, te vagy hatna kis !án\". a „Fclleg”  • * •> »hornlt az erdőre“ , a «.Jó ideje annak hogy én bujdosom", a „Fekete szem éjszakája“ kezdetű szebbnél szebb nép­dalokban, melyeket mind Tóth Kálmán irt!

y  _Még két, szintén gyöngéd érzelem zendül meg lant­ján : a szülőföld és anyja, vonatkozólag csaliul ja iránt érzett kiapadhatatlan nagy szeretető. Az elsőnek legszebb virágai a «Honvágy“ és a „Szülőföldem tája" ezimii köl­teményei. nielv utóbbi gyönyörű kár ás azon időből szár-«  7 «  * *  ymazik. midőn a forradalom után. betegségéből fölépülve. Haja virányos rétjein járt kelt. A másik érzelem legszebb megnyilatkozásai szintén e magányból erednek. — Az „E'les anyám“ czimii költeménye a legideálisabb, legha­tártalanabb gyermeki szeretet örök példaképe. A „Követ- választáskor“ eziinühen. mint meglett férfi, a politikai győzelem örömmámorában dalolja *.„De bár százak harsogják künn nevem.Ks harsognák még ezer annyian.Nem lenne olyan édes. mint midőn Te annyit súgsz csak: „édes jó fiam !“•> * 77 eEz az érzelem emeli Ivrai költeményei közt az el-•  •>sók közé az „Anvám temetése után“ czimiit. nndvhen el-• •hunyt édes anyját jellemzi, oly szépen s meghatóan, hogy a könny csordul ki az olvasó szeméből. Mint családapa, fiához ISélálmz irt nehány igen szép verset, köztük a „tivöngv'virág“ czimii gyönyörű, érzelemtőljes regét.• • • * < ■ i  *  ’  • • •Még egv nagyobb költeményét emelem ki, melv• • •  • •
mindenkor költészetünk legszebb virágai közé 'fog szá- 
mittatni. Ez a „Minek is van a szív s a szívben szere­
l e m? “ ezimii, mely egész terjedelmében igy hangzik:

Mindig csak kín s panasz gyönyörű ajkadon.Téged még mostan is a múltak átka nyom,Szeretsz, s mért nem tudod. — az érzés oktalan — Le'kerinok mostan is mindig csak múltja van.Előtted lengenek a régi szép napok.J»eszélsz róluk nekem, s én rá se hallgatok,A múlton csiiggsz te, s éli esiiggök a jelenen — Minek is van a szív. s a szívben széniéin.Mint kis piros pohár, mit majd szét vet a hab Előttem lángoló opodo ajakad —S én nézem hidegen, s én nézem vágvtalan,A li í mert lelkemnek is pokoli vágya van:Más ajkat fest elém a felvert képzelet.Db, hogy hajlok felé, s kigúnyol, kinevet. —A  miként én veled, úgy bánik más velem, —Minek is van a szív s a szívben szerelem.Holdogságról beszélsz ? !  ne szólj! ez a sugár Nem rengetegbe, csak virágos kertbe jár.S ez lett az on szivem, sötét, nagy rengeteg.rMin át csupán a km villámi fénylenek.S ez erdő teneked virágot nem nevel,Másnak kell nyújtanom, hogy aztán tépje el.Mint én a tiédet, mind össze té|nlelem —Minek is van a szív. s a szívben szerelem.Mi lett volna nekem o szép ajk egykoron,Mikor szerettelek még forrón, lángolón,“  TDe mim! olvan a nő, mint a fa. mely alatt Míg könyörögve fut a csevegő patak,Rá nem hullatna egv zöldülő levelet.Fsak. ha már hervad, és a patak be jeged t.\ agy elment messze és feltűnt egy uj eren —Minek is van a szív, s a szívben szerelem.Fe engemet zeretsz, én másért lángolok A kinek szívó tan ismét másért dobog,Es így tovább . . . tovább . . . mást szeret mindcnik. oly csillagok vagyunk, mik egymást kergetik,S nem fogjuk sohasem egymást beérni, nem.Es hideg, hűtlenül, forróan és híven I gy bolvgunk, epedünk át ég sz életen —Minek is van a szív, s a szívben szerelem.E bensősogteljes lélek nyilatkozik meg számos szép romáiiczáhau is. melyek közül leghíresebbek: „ A lengyel unva“ és „Dalos Peti“ . „ Ellenben kevés számú balladáin első tekintetre meglátszik, hogy e műfaj nem eleme. V i­szont derült, csapongó humora ismét egyik oly jellemvo­nása. mely költészetének jelentékeny részét befolyásolja.E torén igen nevezetes eredményeket ért el. lévén ide­tartozó költeményei csaknem mind politikai tartalmúak. Soha senki sem gúnyolta találóbban a I» telt-korszak fél - 
szegségeit, mint Fótit Kálmán, azáltala alapitolt „Holoml 
Miska“ hasábjain. „Sutyi ur“ , „Óvatosság“ , „Lvrai ver­

sek*. „A  farsang halála“ .A  megbukott jelölt keserve , „Fresszer úrhoz“ , ..Egy frakk méltó panasza“ , megannyi egészséges humortól duzzadó, kaezagtato versei, melyek időről-időre jelentek meg. Kötet alakban „ hiplelhau.soi kölleniéiivoi“ e/.im alatt egesz gyűjtemény bo foglalta efféle verseit. országos derültséget szerezvén mindnyájá­val. de legkiváh a „Malőr“ , „Mik lesznek gyerme­keim". „ llebeiiiehfs ur“ „Népdal“ , és az “ Internálás“ czimiiekkel. Valódi mestere volt az apró politikai saty- ráknak. melyekben maró gúnnyal tette nevetségessé a buta, clhiznkodoM idegen invasio gyengeségeit. (Folytatjuk)Felelős szerkesztő: Dr. K A R M Á N  Zol/FA N .la g iá is - ie in le tc s c k .
Rimaszombatban. a Jánosi-ute/.a 54. sz a. épültház istállóval. kvittel szabad kézből örök áron

$eladó. Értekezhetni ugyanott a tulajdonos:
Lörinczy Györgygyel.

1 — *Alólirott könyv kötészetében%egv 1A— 14 éves, jó erkölcsű b és tisztességes liu tanulóul azonnal felfogadtatik. A  teltételek megtudhatók H a ­
li o l i y n y  könyvkötőnél Rimaszombatbanjáuosi-utczailakásán. a főgvnmásium átellenéheii.

Kiadó lakás.Kossuth titeza 5. szám alatt 4 szoba, konyha és
p inezt‘-helvis»‘gl>ői á lló  (uneleti lakás  fo lyó IS IR Eév november hó I-töl kiadó.

0Értekezhetni Löfkovics Lipót úrral vagy a tulajdonos Samarjay Jánossal. 5— 51 1. szülök figyelmébe!Az iskola-idéiiv beállta alkalmából vau sze-a>renesém a m. t. közönségnek becses tudomására hozni, hogy helybeli
könyv-, pa|»ir-. írószer- és rajz- 

szerkcreskedésemheiiaz »N*ti:es i s k o l á l i l n u i  h a s z n á l t  t a u -  k ö n y  v e k  a  l«»j»uj«I>B» k i a d á s a i t  b a n  s a  I c g j u t  A n y o s a K b a i i  mindig kaphatók.
Kedve/ő t ö m e g e s  h é v A s á r l á s a i i n  azon kellemes helyzetije juttattak, hogy a xi s k o l a i  i r ő -  é s  r a j / .s / .e r e l i e l ,  a z  e l ő i r t  a i i n ö s é g h e i i .  h f i r K i n é l  o l c s o h h a n  a< l- l i a t o i n .  Más i s l i o l a i  é s  ir«»<lai I V I s z e r e ­l é s i  t á r g y a k  is nálam a le g  j u t á n y  o s a ö hár«»ii beszerezhetők.Rimaszombat. IS í»3. augusztus havában.Kiváló tisztelettel

K árm án  S.könvvkereskedése.hirdetmény.5174. sz. — Szab. Rimaszombat r tulajdonához tartozó tamásfalai. Majsa erdői er<ló-területen lévő f. évi t. város
Ó.S kis -

m l l R t f l « * *  t e r m é s
augusztus ha 29-ikének <1 u. 5 óráján, a vá­rosháza tanácstermében nyilvános árverés utján el fog adatni.f Venni szándékozók arra azzal hivatnak meg,t j  *hogy az árverési feltételek, — a gubaestermés szakértői becsértéke, az árverési határnapig a polgármesteri hivatalban, a hivatalos órák alatt megtekinthetők-Kelt szab Rimaszombat r. t. város tanácsá­nak 1893. évi aug. hó 55-én tartott üléséből.

Szabó György, polgármester.

<

T e lje s  e llá tá s raszerény feltételek mellett felfogadok két vidéki leánykát, kik az elemi vagy pol­gári iskolát Rimaszombatban óhajtják végezni, vagy pedig két kissebh gym- násiumi tanulót, kik a tápintézetbe, nyer­nek ebédet és vacsorát.A feltételek felől értekezhetni lehet 
özv. Prúnyi Viimosneval Rimaszombat 
Szijjartó-utcza 8. szám alatti házban.

y c o o o o o cKin ilvegvesíiru üzletében Rutkan, egy jóházból s 5 - 5  gymnasial is osztályt vég­zett fiú tanoneznak felvétetik. 1— 4X X X X  X X X X X X X  X X X
II; concert-zongora
kitűnő lmniíii — bécsi gyártmány —

is. C/Jm a k in (In-
hivatalban.

Hatóságilag engedélyezett

végeladás!Van szerencsém a n. é. közönség becses tu­domására hozni. Iiogv üzlethelyiségem elhagyása* '  • C C »miatt raktáron levő összes áru készletemet
gyári áron alól iselárusítom, u. m.Férfi-, női- és gyermekfehérnemiiek, lánbeliek harisnyák, keztyük, szalma-kalapok, nyári és téli sapkák ;Vadász-mellények, harisnyák és keztyük:y  » %jNői- és gyerinek-tricók, mii fiók;Zephirböí kendők, harisnyák, keztyük és egész gyermek öltözékek;Nap- és esőernyők, legyezők, utazó-bőröndök, pénztárczák. szemüvegek, ékszerek, játékok, virágok;Különféle alkalmi tárgyak : női megkezdett és kész kézi-munkák, mindenféle szinü selymek, pa­mutok. zseniliák. gvöngvük stb. stb.C » • yKarlsbadi porczellán és üvegedények, vala­mint mindenféle alkalmi dísztárgyak, stb. stb.Ezenkívül bolti berendezésiig üveg-szekrények, melyek szobában könyvszekrényül és edények ellie-y  y  » ylyezésére is szolgálhatnak : ésPultok többféle íiókherendezéssel
Richter Vitusz özvegyedivatáru kereskedése Rimaszombatban, főtér.

sr: a: '--VHirdetmény.3700. szám — A rimaszombati kir. törvényszék, mint telekkönyvi hatóság közhírré teszi. Iiogv a  r i m a -— c? o*/s x o i f i i b a l i  f a l i a r é k p é n z f á r  végrehajtatúuak S i ­m o n  J u l i a n n a .  K B ;. S i m o n  .VIA r i a .  X m i -  / s a n u a  I s t v á n  végrehajtást szenvedő elleni 140 fit tőkekövetelés és járulékai iránti végrehajtási ügyében a rimaszombati kir. törvényszék területén lévő Zsip köz­ségben fekvő a zsipi 77. sztkjkvben foglalt Simon Ju li­anna. kk. Simon Zsuzsanna. Mária és István nevén álló A. 1—50. sorszám alatt foglalt \  urb. telekre. 50b. számú házra s urb. erdő és legelőre az árverést 040 Írtban ezennel megállapított kikiáltási árban elrendelte, és hogy a íeimebb megjelölt ingatlanok az 1893. évi Oktober hó 25 ik napján délelőtti 10 órakor Zsip köz­ségben a bíró házánál megtartandó nyilvános árverésen a megállapított kikiáltási áron alól is eladatni fognak.Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlan bees- áinnak 10 °/(>-át vagyis 04 Irt. 0 0  krt készpénzben, vagy az 1SS1 : I.A . t.-cz. 45. §-ában jelzett árfolyammal szá­mított és az i s s i  évi november hó 1-én 0335. sz. a. kelt igaz>ágügyminiszteri rendelet S. §-áhau kije lölt óva­dékképes értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az l s S l ; E \ . t.-cz. 17o $-a értídméhen a bánatpénznek a hiróságnál »dőleges elhelyezéséről kiállított szabályszerűelismervényt á t s z o 1 gá 11 a 111 i .»Kelt Rimaszombat, 1803. évi augusztus hó 0 -án.A rimaszombati kir. törvényszék mint tkönvvi hatoság.
Vozáry. kir. törvényszéki hi ró.

varró gépekr é s z l e t  f i z e t é s r e  i s ,  t o v á b b álegfinomabbt é s z t a  ^ e s t o l í i K
gépszijak, cémente s  k ü l ö n f é l e  g a z d a s á g i  é s  é p i t -
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